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Evropsky parlament,

- s ohledem na navrh Komise predlozeny Evropskému parlamentu
a Radé (COM(2025)0821),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 114 Smlouvy o fungovani
Evropské unie, v souladu se kterymi Komise predlozila svij navrh
Parlamentu (C10-0122/2025),

- s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

- s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socialniho
vyboru ze dne 18. zari 20251,

- s ohledem na predbéZznou dohodu prijatou prisluSnymi vybory podle
¢l. 75 odst. 4 jednaciho radu a s ohledem na to, zZe se zastupce Rady
dopisem ze dne 17. cervna 2026 zavazal schvalit postoj Parlamentu v
souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie

- s ohledem na ¢lanek 60 jednaciho radu,

- s ohledem na stanovisko Vyboru pro zivotni prostredi, klima
a bezpecnost potravin,

- s ohledem na spolec¢na jednani Vyboru pro bezpecnost a obranu
a Vyboru pro vnitrni trh a ochranu spotrebitelt podle ¢lanku 59

1 Ut vést. C, C/2026/30, 16.1.2026, ELI:
http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/0j.


http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/oj

jednaciho radu,

s ohledem na zpravu Vyboru pro bezpecnost a obranu a Vyboru pro
vnitrni trh a ochranu spotrebitela (A10-0271/2025),
prijima nize uvedeny postoj v prvnim cteni;

vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, jestlize svij

navrh nahradi jinym textem, podstatné jej zméni nebo ma v imyslu
jej podstatné zménit;

povéruje svou predsedkyni, aby predala postoj Parlamentu Radé
a Komisi, jakoz i vnitrostatnim parlamentam.



P10 TC1-COD(2025)0172
Postoj Evropského parlamentu prijaty v prvnim c¢teni dne 16. zari
2026 k prijeti narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

2026/... o urychleni povolovacich postupu pro projekty obranné
pripravenosti

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanek

114 této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentum,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodarského a socidlniho vyborul

v souladu s rddnym legislativnim postupem?,

1 Ur. vést. C, C/2026/30, 16.1.2026, ELI:
http: r 1i/C/202 ]
2 Postoj Evropského parlamentu ze dne 16. zari 2026.


http://data.europa.eu/eli/C/2026/30/oj

vzhledem k témto divodum:

(1)

Jak je zduraznéno ve spole¢né bilé knize vysoké predstavitelky pro
zahranicni véci a bezpecnostni politiku a Komise ze dne 19. brezna
2025 o budoucnosti evropské obrany 2030, celi Unie akutni

a rostouci hrozbé spojené s navratem rozsahlého konfliktu do
Evropy v souvislosti s urocnou valkou Ruska proti Ukrajiné

a dalsimi hybridnimi ¢innostmi zamérenymi na Unii a jeji
clenske staty. Proto je nezbytné, aby Unie prijala rozhodna
opatreni k posileni své obranné pripravenosti a obecné odolnosti
spolecnosti. Je naléhavé nutné zvysit evropskou obrannou
pripravenost a odstranit nedostatky v oblasti kritickych schopnosti,
aby Evropa nejpozdeéji do roku 2030 méla silné a dostatecné

evropské obranné postaveni, jak zduraznila Evropska rada.



(2)

Zrizovani nebo rozsirovani zarizeni a infrastruktury a provadéni
¢innosti souvisejicich s obrannou pripravenosti casto vyzaduje
podani zadosti o nékolik prisluSnych povoleni a schvaleni. Stavajici
povolovaci postupy pro posuzovani v ruznych oblastech jsou ¢asto
zdlouhavé a tézZkopadné a maji neprimérené dopady na malé
podniky se stredni trzni kapitalizaci a malé a stredni
podniky. V soucasnosti u téchto postupt neexistuji celounijni
ustanoveni pro urychlené postupy specificky pro ¢innosti v oblasti
obranné pripravenosti, coz brani rychlému zvyseni obranné vyroby
a souvisejici infrastruktury a ¢innostem a investicim v oblasti
obranné pripravenosti, jez jsou zasadni pro plnéni nové

vznikajicich bezpe¢nostnich pozadavkd. |}



(3)

Povolovaci postupy ¢lenskych stati pro projekty obranné
pripravenosti by mély byt zjednoduseny a zaroven by mélo byt
zajisténo, aby tyto projekty byly bezpecné, zabezpecené

a spliovaly environmentalni, socialni, pracovni a bezpecnostni
pozadavky ve vsech fazich postupu. Pravo Unie v oblasti
zivotniho prostredi stanovi spole¢né podminky pro obsah a postup
| vnitrostatniho povolovani ||, ¢imz zajistuje vysokou uroven
ochrany zivotniho prostredi a umoznuje udrzitelny a odpovédny
rozvoj kapacit Evropy v oblasti obranného prumyslu

a hodnotového retézce surovin, a pritom predchazi zbytecnym
administrativnim zpozdénim, ktera by mohla komplikovat
obrannou pripravenost. Timto narizenim nejsou dotceny
zadné povinnosti vyplyvajici z jinych relevantnich pravnich

predpist Unie.



(4)

(5)

Slozité a zdlouhavé vnitrostatni povolovaci postupy, které se
mezi jednotlivymi ¢lenskymi staty lisi, narusuji investi¢ni
bezpecnost, jistotu a planovani potrebné pro hospodarskeée
subjekty v celé Unii a k u¢innému zlepsSovani obranné
pripravenosti ¢lenskych stati a mohou odradit inovativni malé
a stredni podniky a malé podniky se stredni trzni
kapitalizaci od vstupu do odvétvi obrany nebo od rozvoje
v tomto odveétvi. Struktura a délka povolovaciho postupu se

u prislusnych projekttu rovnéz muze v jednotlivych ¢lenskych
statech znacné liSit. Za icelem zajiSténi a urychleni Gc¢inné
realizace projektu obranné pripravenosti by na né proto ¢lenské
staty mély uplatnovat zjednodusSené a predvidatelné povolovaci

postupy.

Na zakladé prognéz postupného zavadéni nastroji
navrzenych v ramci planu ReArm Europe / Pripravenost
2030 by mohly investice do obrany v pristich ctyrech letech
dosahnout nejméné 800 miliard EUR. Takova vyse investic
rovnéz poskytuje prilezitost k rozvoji evropské technologické
a prumyslové zakladny obrany (EDTIB) na vnitrnim trhu,
nebot umoznuje, aby se na EDTIB efektivné podileli
konkurenceschopni, inovativni a rozmaniti aktéri v oblasti
obrannych technologii, a zaroven zajistuje spravedlivou
tucast na obranném trhu, a to i malym a strednim podnikiim,
v plném souladu se socialnimi, pracovnimi, bezpecnostnimi
a environmentalnimi normami Unie a ¢lenskych statii. Proto
je zasadné dilezité zjednodusovat a harmonizovat pravni
predpisy zptiisobem, ktery zvySuje ucinnost, transparentnost
a odpovédnost. Diky zefektivnéni a sladéni regulacnich
mohl obranny priumysl fungovat, inovovat a vytvaret
schopnosti, které jsou nezbytné k zajisténi evropské

bezpecnosti a obranné pripravenosti.



(6)

(7)

Obranna pripravenost by méla byt chapana jako schopnost
Clenskych statl predvidat krize souvisejici s obranou, predchazet
jim a reagovat na né, jak je uvedeno ve smeérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/81/ES3, prostrednictvim proaktivniho

a koordinovaného pristupu. Tento pristup zahrnuje zajisténi
dostupnosti obrannych prumyslovych kapacit potrebnych k ziskani
a udrzeni nezbytnych zdroji, schopnosti a infrastruktury s cilem

ucinné reagovat na tyto krize.

S ohledem na zjisténé prekazky je vhodné zavést mimoradna
opatreni k urychleni povolovacich postupii pro projekty
obranné pripravenosti v celé Unii. Tato opatreni by se méla
vztahovat na projekty, které clenske staty oznaci za projekty

obranné pripravenosti ve smyslu tohoto narizeni.

Smernice Evropského parlamentu a Rady 2009/81/ES ze dne

13. cervence 2009 o koordinaci postupu pri zadavani nekterych
zakazek na stavebni prace, dodavky a sluzby zadavateli v oblasti
obrany a bezpecnosti a 0 zménée smernic 2004/17/ES a 2004/18/ES
(Ur. vest. L 216, 20.8.2009, s. 76, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/0j).


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/81/oj

(8)

9)

Projekty obranné pripravenosti, vcetné souvisejicich
prumyslovych a vladnich ¢innosti, mohou pripadné spadat
do oblasti piisobnosti stavajicich ustanoveni pravnich
predpisit Unie, véetné prava Unie v oblasti Zzivotniho
prostredi, ktera umoznuji odchylky z diivodu prevazujiciho
verejného zajmu, verejné bezpecnosti nebo v reakci na Krizi.
Clenské staty mohou tyto odchylky ve vhodnych pripadech
vyuzit pro ucely ¢innosti a investic v oblasti obranné
pripravenosti. Kompenzacni nebo zmirnujici opatreni, ktera
mohou byt vyzadovana v ramci povolovaciho postupu,
predstavuji v této souvislosti nastroje, jejichz cilem je
zajistit, aby byly primérené chranény zajmy prislusnych
odvétvi, a byl tak vcas splnén cil obranné pripravenosti do
roku 2030.

Neékteré Clenské staty jiz sice prijaly nebo pravdépodobné prijmou
opatreni k urychleni svych povolovacich postupt tykajicich se
obranného prumyslu, ale mohly by tak ¢init riznymi zpusoby, coz
by vedlo ke vzniku prekazek pro fungovani vnitrniho trhu v odvétvi
obrany. Tyto rozdilné pristupy vytvareji prekazky v evropskych
dodavatelskych retézcich relevantnich pro obranné produkty. Aby
bylo zajiSténo fungovani vnitiniho trhu, je nezbytné stanovit pro
urychleni povolovacich postupt harmonizovana pravidla

a harmonogram.



(10) Ackoli organy Unie mohou poskytovat pokyny a ramce,
odpovédnost za povolovani a usnadnovani urychlenych
povolovacich postupl nesou predevsim ¢lenské staty. Clenské
staty maji nejlepsi predpoklady k provedeni zmén, které odpovidaji

jejich specifickému spravnimu a regula¢nimu prostredi.

(11) Je naléhavé nutné omezit u projektu obranné pripravenosti
slozitost a délku povolovacich postupl a zdroven zajistit, aby
byly tyto postupy pristupné podnikiim se stredni trzni
kapitalizaci, malym podnikim se stredni trzni kapitalizaci
a malym a strednim podnikiam, které prispivaji k vyvoji

novych a vznikajicich obrannych technologii.

(12) V situacich krize dodavatelského retézce miize nejistota
branit véasnému rozhodovani a planovdni investic. Clenské
staty se vyzyvaji, aby relevantni informace o rizicich
a prekazkach v dodavatelském retézci sdilely
prostrednictvim zavedenych ramci Unie pro obrannou
spolupraci, aby se podporilo efektivni pridéelovani zdroji
a posilila obranna pripravenost Unie v plném souladu

s pozadavky na narodni bezpecnost a divérnost.



(13)

a4

Za ucelem reakce na zjisténé vyzvy je dilezité, aby
hospodarské subjekty aktivni v oblasti obrany vyuzivaly
pravidla, kterd se osvédcila pri zefektiviiovani pramyslovych
povolovacich postupu a kterd jsou schopna zkratit lhaty pro
povolovani ¢innosti obranného pramyslu, véetné vystavby novych
zavodu a souvisejici infrastruktury, rozsirovani stavajicich zarizeni,
zrizovani testovacich mist, vycviku, certifikace a vyzkumu

a vyvoje, véetné vyroby prototypit a transferu technologii,

a zaroven navazaly na stavajici platnd ustanoveni a rozsirily je.

Za ucelem zajisténi toho, aby se zjednoduseny povolovaci
postup vztahoval na cely hodnotovy retézec v oblasti obrany,
by mél pojem obranny priumysl zahrnovat nejen podniky
vyrabéjici produkty pro obranné ucely ve smyslu smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES*, ale také
podniky poskytujici sluzby, které s témito produkty primo
souviseji. Kromé toho by se za ucelem reseni hlavnich
prekazek v oblasti investic do obrany mél povolovaci postup
podle tohoto narizeni vztahovat na vsechna prislusna
povoleni, vcetné schvaleni nebo licenci potrebnych

k vystavbé, rozsireni, ke zméné a provozovani projektu
obranné pripravenosti nebo ke zméné ucelu zarizeni,
vybaveni nebo ¢innosti pro vyrobu produktiu nebo soucdsti
pro obranné ucely, nebo pro jiné cinnosti, které jsou
soucadasti projektu obranné pripravenosti. Slouceni tohoto
povolovani do jediného koordinovaného a casové
vymezeného postupu, od potvrzeni toho, ze je zadost

o povoleni uplna, az po oznameni komplexniho rozhodnuti
jednotnym kontaktnim mistem, snizuje roztristénost,

zkracuje procesni lhiity a zvysuje pravni jistotu.

Smernice Evropského parlamentu a Rady 2009/43/ES ze dne
6. kvétna 2009 o zjednoduseni podminek transferu produktd pro
obranné ucely uvnitr Spolecenstvi (UT. vést. L. 146, 10.6.2009, s. 1,

ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/0j).


http://data.europa.eu/eli/dir/2009/43/oj




(15)

(16)

Nedilnou soucéasti povolovacich postupu, a to i v odvétvi obrany, je
dodrzovéni prava Unie, naptiklad pokud jde o ]| nakladéani

s odpady a ochranu vody, ovzdusi, ekosystému, stanovist,
archeologickych lokalit a biologické rozmanitosti || . Tato pravidla
jsou nezbytnou zarukou, aby se zabranilo negativnimu dopadu
nebo aby byl minimalizovan. AvSak aby se zajistilo, Zze povolovaci
postupy budou u projektu obranné pripravenosti predvidatelné

a v€asné, meél by byt vyuzit veSkery potencidl k zefektivnéni
pozadovanych posouzeni a povoleni, aniz by se vsak snizila
napriklad uroven ochrany zivotniho prostredi. V tomto ohledu by
meélo byt zajisténo, aby byla potrebna posouzeni sloucena,

a nedochazelo tak ke zbyte¢nému prekryvani.

Kazdy clensky stat by mél po obdrzeni uplné zadosti

o povoleni s ohledem na svou spravni organizaci a potreby
v oblasti obrany a narodni bezpecnosti urcit, zda lze projekt
nachazejici se na jeho uzemi povazovat za projekt obranné

pripravenosti.



(17)

(18)

Clenské staty by mély zajistit, aby byly povolovaci

a posuzovaci postupy vyzadované podle vnitrostatniho prava
organizovany koordinované a doplnovaly postupy vyzadované
pravem Unie, aby nedochazelo k prekryvani, zdvojovani

a zbytecnym spravnim prodlenim a zaroven byla zachovana

vysoka uroven ochrany zivotniho prostredi.

Pro zachovani diivéry ve zjednoduseni spravnich postupii,
urychlené postupy a vnitrni trh je diulezité, aby jednotna
kontaktni mista a vSechny prislusné vnitrostatni organy
zapojené do povolovaciho postupu byly nestranné

a dodrzovaly zasady spravedlivé hospodarské soutéze,
transparentnosti rozhodovani, zverejnovani statistickych
tdajii o rozhodnutich o povolenich, pokud nejsou diivérné,
a zakazu diskriminace, a to i pokud jde o pristup malych

a strednich podnikit a spolec¢nosti vsech velikosti v celé Unii.



(19)

(20)

S cilem usnadnit G¢inné a v¢asné vyrizovani zadosti o povoleni
souvisejici s ¢innostmi obranné pripravenosti a rozsirovanim
obranné vyroby by clenské staty mély zajistit, aby prislusné
vnitrostatni organy zavedly urychlené postupy. Tyto organy by
mely zajistit co nejrychlejsi pravni vyrizeni téchto zadosti

o povoleni, a tim umoznit v¢asnou reakci na potreby obranné

pripravenosti.

Zrizeni jednotného kontaktniho mista pro zadosti o povoleni

v souvislosti s obrannymi ¢innostmi ma zefektivnit komunikaci,
jasneé vymezit kompetence, snizit administrativni zatéz a zajistit
rychlejsi povolovaci postup s jasnymi a pravné zavaznymi lhtitami,
¢imz se zajisti efektivni vytrizovani zadosti souvisejicich s obranou.
Kromé toho poskytne investorum jistotu tim, ze zajisti rychlé
vyrizovani zadosti o povoleni a omezi rizika pro investice spojena

se zdlouhavymi postupy.



(21) Clenské staty by mély mit moznost samy rozhodnout, pokud
je to nutné pro jejich decentralizovanou spravni organizaci,
zda zridi nebo urci sva jednotna kontaktni mista na mistni,
regionadlni nebo celostatni urovni nebo na jakékoli jiné
relevantni spravni tirovni. Clenské staty by mély zajistit, aby
byly zavedeny efektivni koordinacni mechanismy a aby toto
Jjednotné kontaktni misto slouzilo jako jediné rozhrani pro
kazdy projekt. Mimoto by relevantni prislusné organy mély
urcenému jednotnému kontaktnimu mistu upresnit
a zpristupnit pozadavky a rozsah informaci, které jsou od
predkladatele projektu pred zahdjenim povolovaciho
postupu pozadovany. Jednotné kontaktni misto by mélo byt
odpovédné za poskytnuti téechto informaci predkladateli
projektu. Predkladatelé projektiu by méli mit moznost pred
povolovacim postupem a béhem néj komunikovat
s jednotnym kontaktnim mistem odpovédnym za usnadnéni
a koordinaci celého povolovaciho postupu. Mélo by byt na
clenskych statech, aby na zakladé vnitrostatniho prava
rozhodly, zda mize jednotné kontaktni misto jednat jako
prislusny organ a vydavat komplexni rozhodnuti. Clenské
staty by mély svym jednotnym kontaktnim mistiim
a veskerym organiim zapojenym do povolovaciho postupu
poskytnout dostatecny personadl a zdroje, aby bylo zajisténo

ucinné plnéni jejich povinnosti.



(22)

(23)

S cilem urychlit dosazeni plné operacni kapacity jednotnych
kontaktnich mist by ¢lenské staty mély v co nejvétsi mire vyuzit
pripadné doplnkovosti se stavajicimi jednotnymi kontaktnimi
misty, napriklad témi, ktera byla zrizena podle narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/17353 nebo narizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/12526,

Clenské staty by mély poskytovat nezbytnou administrativni
podporu projektum obranné pripravenosti na svém tzemi, aby
usnadnily jejich v¢asné a ucinné provadéni. Je dilezité zarucit,
aby se s predkladateli projekti zachadzelo stejnym zptisobem
bez ohledu na c¢lensky stat, v némz jsou usazeni. Kromé toho
je dilezité vénovat zvlastni pozornost potrebam malych

a strednich podnikt a podniku se stredni trzni kapitalizaci, které
se casto potykaji s vyssimi naklady na dodrzovani predpisu

a omezenou spravni kapacitou. Za timto uicelem by mélo
jednotne kontaktni misto poskytovat konzultace na miru

a vcasné poradenské sluzby malym a strednim podnikim,
podnikim se stredni trzni kapitalizaci a malym podnikiim se
stredni trzni kapitalizaci. Tato podpora miize zahrnovat
asistencni sluzby, harmonizované sablony a digitalni
nastroje, které by nabizely jasné pokyny ohledné
dokumentace a pozadavkiit na dodrzovani predpistt a pomoc
v prubéhu celého povolovaciho postupu, aby se mensi subjekty
mohly ucastnit efektivné a bez neprimérené administrativni

zdteze.

Narlzenl Evropského parlamentu a Rady (EU) 2024/1735 ze dne
13. ¢ervna 2024, kterym se zrizuje ramec opatreni pro posileni
evropského ekosystemu vyroby technologii pro nulové Cisté emise
a méni narizeni (EU) 2018/1724 (Ur. vést. L, 2024/1735,
28.6.2024, ELI: hitp://data.eur Qpa,guzgl11rggz2()2411735[@])
Narizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) 2024/1252 ze dne
11. dubna 2024, kterym se stanovi ramec pro zajisténi bezpecnych
a udrzitelnych dodavek kritickych surovin a méni narizeni (EU) ¢.
168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 a (EU) 2019/1020 (Ur.
vést. L, 2024/1252, 3.5.2024,

ELI: LL’p,ZZdata,Qu ropa. QllzellzrggZZ()ZLLZl252[9])


http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1735/oj
http://data.europa.eu/eli/reg/2024/1252/oj

(24) Jednotna kontaktni mista by méla relevantni informace

(25)

shromazdovat, zpracovavat a vykazovat konzistentné a vcas.
Pro ucely transparentnosti, monitorovani ex post

a srovnatelnosti v ramci celé Unie a na podporu
konzistentniho a efektivniho uplatnovani tohoto narizeni by
meély clenské staty kazdorocné predkladat Komisi
statistickou zpravu o uplatnovani tohoto narizeni, v niz
uvedou celkovy pocet zadosti o povoleni, kterée byly
schvaleny podle postupii stanovenych timto narizenim,
vcetné zadosti, které byly schvaleny tichym souhlasem.

V zdjmu posouzeni toho, zda postupy stanovené timto
narizenim ucinné prispivaji k jeho cilim, by méla Komise
jeho provadéni pravidelné hodnotit, zejména pokud jde

o harmonogram povolovacich postupii, uicast malych

a strednich podniki1 na projektech obranné pripravenosti

a mechanismus tichého souhlasu.

Transparentnost a rovny pristup k informacim maji pro
ucinné provadéni povolovacich postupii zasadni vyznam.
VSichni predkladatelé projekti, bez ohledu na c¢lensky stat,
v némz jsou usazeni, by méli mit pristup k centralizovanym
a snadno pristupnym informacim online v rozsahu, v jakém
timto zverejnénim neni dotéena narodni bezpecnost, a

s nalezitym ohledem na pozadavky duvérnosti. Tyto
informace by mély zahrnovat podrobnosti o jednotnych
kontaktnich mistech, povolovacich postupech,
mechanismech reseni sporti, financ¢nich a investicnich
sluzbach a dostupnych unijnich nebo vnitrostatnich

nastrojich financovani.



(26) Clenské staty by mély zajistit digitalni vyménu mezi

(27)

predkladatelem projektu, jednotnym kontaktnim mistem

a prislusnymi organy, a to i prostrednictvim
interoperabilniho portalu, je-li k dispozici, aby se usnadnilo
elektronické predkladani dokumenti a pokud mozno
opakované pouziti informaci, které jiz byly predlozeny

v ramci jinych unijnich nebo vnitrostatnich postupii.

Komise by na zadost clenského statu méla jednotnym
kontaktnim mistim nabidnout podporu pri budovani kapacit,
vCetneé technické pomoci, Skoleni, monitorovani a hodnoceni,

s cilem rozvijet a posilovat schopnosti, postupy a zdroje, které
jednotna kontaktni mista pro ucely dodrzovani tohoto narizeni
potrebuji. Komise by méla vyvinout maximalni usili, aby byly
takové zadosti vyrizovany prednostné. || Tato podpora spadé do
oblasti pusobnosti podpurnych akci podle narizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2025/2643’. |

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2025/2643 ze dne
16. prosince 2025, kterym se zfizuje Program pro evropsky
obranny prumysl a rémec opatrenl pro zaJlstenl vCasné dostupnosti
a dodavek obrannych produktu (,narizeni o EDIP“)

(UF. vést. L, 2025/2643, 29.12.2025, ELI:

http://data.europa.eu/eli/reg/202 5[2643[9])


http://data.europa.eu/eli/reg/2025/2643/oj

(28) S cilem zajistit jasnost ohledné statusu projektl obranné
pripravenosti, z hlediska povoleni a omezit dopad pripadnych
zneuzivajicich soudnich sport a zadroven neohrozit a¢inny soudni
prezkum by | mély byt veskeré spory tykajici se povolovaciho
postupu vyreseny véas. Za timto u¢elem by || projektiim obranné
pripravenosti mélo byt priznano naléhavé zachdzeni ve vsech
spravnich a soudnich rizenich a postupech reseni sporu, které se
téchto projektu tykaji, nakolik vnitrostatni pravo takové postupy

pro naléhavé rizeni stanovi.

(29) S cilem poskytnout predkladatelim projektu a dalSim investortam
jistotu a jasnost potrebnou ke zlep$eni rozvoje projektu obranné
pripravenosti by Clenské staty mély zajistit, aby délka povolovaciho
postupu v souvislosti s témito projekty neprekrocila stanovené
lhuty. Toto narizeni stanovi pro povolovaci postup standardni
lhiitu 42 pracovnich dni a flexibilni mozZnost tuto lhitu
v nékterych pripadech prodlouzit. Moznost tuto lhiitu
prodlouzit by meéla byt omezena na vyjimecné okolnosti
stanovené v tomto narizeni, aby se zabranilo
neodiivodnénym prodlenim. Jakékoli prodlouzeni
povolovaciho postupu by mélo byt zalozeno na jasné
urcenych a radné podlozenych diivodech. Jednotné
kontaktni misto by mélo poskytnout odiivodnéné vysvétleni
dokazujici, ze existuji vyjimecné okolnosti a ze k dokonceni
zbyvajicich posouzeni je zapotrebi vice ¢asu. Diivody
prodlouzeni a ocekavané datum vydani komplexniho
rozhodnuti by mély byt predkladateli projektu sdéleny

pisemné, vcas a transparentnim zpisobem.



(30) Povolovaci postup by mél byit zahdjen, jakmile jednotné
kontaktni misto predkladateli projektu potvrdi, Ze obdrzena
zadost o povoleni je uplna, a mél by byt ukoncen, jakmile
jednotné kontaktni misto predkladateli projektu oznami

komplexni rozhodnuti.

(31) Pokud unijni nebo vnitrostatni pravo vyzaduje v ramci
povolovaciho postupu zprdavu o posouzeni vlivii na zivotni
prostredi nebo jiné posouzeni, meéla by byt zadost o povoleni
povazovana za uplnou pro ucely tohoto narizeni teprve
tehdy, az predkladatel projektu tuto zpravu o posouzeni
vlivil na zivotni prostredi nebo jiné posouzeni poskytne.

V relevantnich pripadech by mély prislusné vnitrostatni
organy pred skoncenim povolovaciho postupu splnit své
povinnosti tykajici se posouzeni, vcetné povinnosti podle
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU8,
zejména jejiho ¢l. 1 odst. 2 pism. g) bodii iii), iv) a v), nebo
jakéhokoli jiného posouzeni pozadovaného podle unijniho
nebo vnitrostatniho prava. Kromé toho by se spojené
posouzeni uvedené v tomto narizeni mélo provadét tak, aby

to nevedlo k prodlouzeni lhiit stanovenych v tomto narizeni.

8 Smernice Evropského parlamentu a Rady 2011/92/EU ze dne
13. prosince 2011 o posuzovani vliva nekterych verejnych
a soukromych zameru na 21V0tn1 prostredl (Ur. vést. L 26,
28.1.2012,s. 1, ELI: h eli/dir/2011/92,


http://data.europa.eu/eli/dir/2011/92/oj

(32) Pokud po uplynuti Ihiit stanovenych v tomto narizeni nebyl

(33)

predkladatel projektu informovan o vysledku povolovaciho
postupu, méla by byt dotcena povoleni povazovana za
udélena a predkladatel projektu by mél byt povazovan za
opravnéného k provadéni projektu obranné pripravenosti.
Jednotné kontaktni misto by mélo predkladatele projektu
informovat do osmi pracovnich dni od schvaleni na zakladé
tichého souhlasu a upresnit pripadné podminky

a pozadavky, ktere se na tato povoleni vztahuji v souladu

s platnym unijnim nebo vnitrostatnim pravem. Timto tichym
souhlasem nejsou dotceny povinnosti ¢clenskych statii
provadét prezkoumani jednotlivych pripadi, postupy
posuzovadni nebo verejné konzultace, které maji byt
provedeny podle unijniho nebo vnitrostdtniho prava. Clenské
staty by mély mit moznost se od obecného pravidla odchylit
tim, Zze prislusnym organitm umozni, aby na urcité zadosti

o povoleni nepouzily tichy souhlas, mize-li prislusny organ
na zdkladé radné podlozenych a ovéritelnych dikazi
prokazat, ze konkrétni projekt predstavuje vazné riziko pro
lidské zdravi nebo narodni bezpecnost. Rizika pro lidské
zdravi by mohla rovnéz zahrnovat rizika vyplyvajici z dopadti
na zivotni prostredi. Kazda takova odchylka by se méla

omezit na to, co je nezbytné nutné k reseni zjisténého rizika.

Timto narizenim nejsou dotéeny pripadné zavazky vyplyvajici

z mezinarodniho prava.



(34)

(35)

Jelikoz cile tohoto narizeni, totiz stanovit zjednodusené

a urychlené povolovaci postupy ¢lenskych statu pro projekty
obranné pripravenosti, nemuze byt dosazeno uspokojivé clenskymi
staty, nebot odliSné pravni predpisy pro urychleni povolovacich
postupu pro obranny prumysl by vedly k prekazkam pro fungovani
vnitiniho trhu v odvétvi obrany, ale spiSe jej, z duvodu nutnosti
harmonizovat predpisy na trovni Unie, mtze byt 1épe dosazeno na
urovni Unie, muze Unie prijmout opatreni v souladu se zdsadou
subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii.

V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou v uvedeném
clanku neprekracuje toto narizeni ramec toho, co je nezbytné

k dosazeni tohoto cile.

Timto narizenim neni dot¢ena odpovédnost ¢lenskych stati
za ochranu narodni bezpecnosti ani zvlastni povaha

bezpecnostni a obranné politiky nékterych clenskych statii.
Narodni bezpecnost ziistava vyhradni odpovédnosti kazdého

clenského statu,

PRIJALY TOTO NARIZENT:



Cldnek 1

Predmet

Toto narizeni stanovi spolec¢nd pravidla pro urychleni povolovacich

postupll pro projekty obranné pripravenosti.

Cldnek 2

Definice

Pro ucely tohoto narizeni se rozumi:

1)

2)

»~projektem obranné pripravenosti“ soubor ¢innosti, investic

a opatreni zameérenych na zvyseni obranné pripravenosti jednoho
¢lenského statu nebo vice ¢lenskych statu spolecné, a to

i prostrednictvim rozvoje nebo modernizace obranného

prumyslu;

,obrannym prumyslem* vSechny podniky zabyvajici se vyzkumem,
vyvojem, vyrobou, produkci nebo doddavkami produktu pro
obranné ucely ve smyslu ¢l. 3 bodu 1 smérnice 2009/43/ES, nebo
poskytovanim sluzeb primo souvisejicich s uvedenymi

produkty pro veskeré faze jejich zivotniho cyklu;



,obrannou pripravenosti” stav pripravenosti clenského statu nebo
nékolika Clenskych statl predvidat krizi ve smyslu ¢l. 1 bodu 10

smérnice 2009/81/ES, ktera se tyka obrany, predchazet ji nebo

»Spolecnosti se stredni trzni kapitalizaci“ nebo ,, podnikem se
stredni trzni kapitalizaci“ spole¢nost se stredni kapitalizaci ve

smyslu ¢l. 2 bodu 15 narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)

»~malymi podniky se stredni trzni kapitalizaci“ malé podniky se

stredni trzni kapitalizaci definované v priloze doporuceni Komise

»~malym a strednim podnikem” maly a stredni podnik ve smyslu
¢lanku 2 prilohy doporuceni Komise 2003/361/ES11;

»~povolovacim postupem” postup zahrnujici vSechna relevantni
povoleni, vCetné schvdleni nebo licenci, nezbytnych k vystavbe,
rozsireni, zméné a provozovani projektu obranné pripravenosti
nebo ke zmeéné ucelu zarizeni, vybaveni nebo cinnosti na
projekt obranné pripravenosti, a vSechny nezbytné
administrativni kroky od potvrzeni uplnosti zadosti o povoleni az
po oznameni komplexniho rozhodnuti o vysledku tohoto

postupu prislusnym jednotnym kontaktnim mistem;

Narizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/697 ze dne
29. dubna 2021, kterym se zfizuje Evropsky obranny fond a
zruSuje narizeni (EU) 2018/1092 (Ur. vest. L 170, 12.5.2021,

s. 149, ELI: htj;p,[[data,gurgpa,eu[ellzreg[ZQZ1[697[@])
Doporucenl Komise (EU) 2025/1099 ze dne 21. kvétna 2025 o
definici malych podnikii se stfedni trzni kapitalizaci (Ut. vést. L,

ELIL:h li/r 2025/1

3)
na ni reagovat;
4)
2021/6979;
5)
(EU) 2025/109919;
6)
7)
9
10
2025/1099, 28.5.2025,
11

ttp://data.eu ropa.eu/eli/reco/20 25/1099/0j).
Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici
mikropodniku a malych a stfednich podnikt (UT. vést. L 124,

20.5.2003, s. 36, ELI: http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).


http://data.europa.eu/eli/reg/2021/697/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2025/1099/oj
http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/oj

8)

9)

,predkladatelem projektu” podnik nebo konsorcium podniku, které
vyvijeji projekt obranné pripravenosti;

~komplexnim rozhodnutim” rozhodnuti prijaté prislusnymi
organy, které urcuje, zda je predkladatel projektu opravnén
projekt obranné pripravenosti provést, aniz je dotceno

jakékoli rozhodnuti prijaté v ramci odvolaciho rizeni.



Cldnek 3

Urceni projektu obranné pripravenosti

Clenské staty urci, které projekty se povazuji za projekty obranné

pripravenosti podle tohoto narizeni.

Cldnek 4

Jednotné kontaktni misto

1. Do ... [tri mésice ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] kazdy
Clensky stat zridi nebo urci jeden organ jako jednotné kontaktni
misto na prislusné spravni irovni. Jednotné kontaktni misto je
jedinym kontaktnim mistem pro projekt obranné

pripravenosti.



Pokud je to vzhledem k jeho decentralizované spravni
organizaci nezbytné, mize clensky stat zridit nebo urcit vice
nez jedno jednotné kontaktni misto podle odstavce 1. Tento
Clensky stat zajisti, aby byly zavedeny ucinné koordinacni
mechanismy poskytujici nastroje, které predkladatelitm
projektit pomohou urcit vhodné jednotné kontaktni misto
pro projekt obranné pripravenosti, a aby toto jednotné
kontaktni misto slouzilo jako jediné rozhrani pro dany

projekt.

Jednotné kontaktni misto je odpovédné za usnadnéni a koordinaci
povolovaciho postupu a za poskytovani informaci o zjednoduseni
administrativnich postupu v souladu s ¢lankem 5, vCetné informaci
poskytovanych predkladateli projektu o tom, kdy je zadost
povazovana za uplnou v souladu s ¢l. 7 odst. 1. Na zadost
predkladatele projektu poskytne jednotné kontaktni misto
pred podanim zadosti o povoleni rovnéz informace

o povolovacim postupu, vcetné dokumentace, ktera ma byit
predlozena jako soucdst zadosti, a pozadavkii, na jejichz
zakladeé by projekt mohl byt povazovan za projekt obranne
pripravenosti podle tohoto narizeni. Poskytnuti téchto
informaci nepredjima rozhodnuti prislusnych organii o tom,

zda se projekt povazuje za projekt obranné pripravenosti.



Jako jediné kontaktni misto pro predkladatele projektu

v povolovacim postupu pro projekt obranné pripravenosti
koordinuje a usnadnuje jednotné kontaktni misto
predkladani vsech relevantnich dokumenti a informaci

a uvédomuje predkladatele projektu o komplexnim rozhodnuti.
Pokud to tak clenské staty stanovi, miize jednotné kontaktni
misto rovnéz pusobit jako prislusny organ a vydavat

komplexni rozhodnuti.

Predkladatelé projekti mohou predkladat veskeré dokumenty
tykajici se povolovaciho postupu v elektronické podobé. Clenské
staty zajisti digitalni vyménu dokumentace mezi prislusnym
organem, jednotnym kontaktnim mistem a predkladateli
projektii, a to pripadné i prostrednictvim interoperabilniho

portalu, pokud je k dispozici.

Prislusné organy, koordinované jednotnym kontaktnim
mistem, zajisti, aby byly zohlednény veskeré relevantni provedené
studie nebo povoleni ¢i opravnéni vydana pro dany projekt a pro
predkladatele projektu a aby se nevyzadovaly zadné duplicitni
studie, povoleni ¢i opravnéni, pokud unijni nebo vnitrostatni pravo

nestanovi jinak.



Clenské staty zajisti, aby jednotné kontaktni misto a véechny
prislusné organy odpovédné za veskeré kroky v prubéhu
povolovaciho postupu, véetné vSech procesnich kroku, mély
dostatek kvalifikovanych pracovniku a dostate¢né financni,
technické a digitdlni zdroje || k t¢innému plnéni svych tkoll
podle tohoto narizeni, a to i pro ucely prohlubovani dovednosti

a rekvalifikace, je-li to vhodné.

Prislusné organy zapojené do povolovaciho postupu i dalsi
dotcené organy jednotnému kontaktnimu mistu upresni

a zpristupni pozadavky a veskeré informace, které jsou od
predkladatele projektu pred zahajenim povolovaciho postupu

pozadovany.

Na zadost ¢lenského statu poskytne Komise organim tohoto
Clenského statu pomoc s budovanim kapacit na podporu
provadéni tohoto narizeni, zejména technickou pomoc pri
zrizovani nebo provozovani jednotného kontaktniho mista

a interoperabilniho portalu. Komise vynalozi maximalni

usili, aby tyto zadosti vyrizovala prednostné.



10. Pokud je projekt obranné pripravenosti preshrani¢ni uvnitr
Unie, zajisti dotc¢ené clenské staty koordinaci a véasnou
vyménu informaci, aniz je dotcena narodni bezpecnost

a pozadavky na zachovani divérnosti.

Cldnek 5

Dostupnost informaci online

Clenské staty poskytuji online a centralizovanym a snadno dostupnym
zpusobem verejny pristup k nasledujicim informacim o povolovacich
postupech tykajicich se projektt obranné pripravenosti, a to v mire,
V niz zverejnéni téchto udajii neohrozuje narodni bezpecnost, a

s ndlezitym ohledem na pozadavky na zachovani divérnosti:

a) jednotnda kontaktni mista podle ¢l. 4 odst. 1;



b)

d)

e)

povolovaci postup, véetné informaci o reseni sporu tykajicich se
povolovacich postupu a pripadné mechanismu alternativniho
reseni sporu, pokud jsou tyto postupy stanoveny vnitrostatnim
pravem;

financ¢ni a investi¢ni sluzby pro projekty obranné pripravenosti;
moznosti financovani projektit obranné pripravenosti na Grovni
Unie a ¢lenskych statu;

podpurné sluzby pro podniky, mimo jiné vCetné priznani k dani

z prijmu pravnickych osob, mistnich danovych pravnich predpisu
nebo, je-li to relevantni a v souladu s vnitrostatni praxi,

pracovniho prava, pro projekty obranné pripravenosti;

pokyny a sablony pro standardizované zadosti o povoleni,

Jjsou-li k dispozici.



Cldnek 6

Urychleni provddéni

Clenské staty poskytuji projektiim obranné pfipravenosti, jeZ jsou

provadény na jejich izemi, administrativni podporu, pricemz vénuji

zvlastni pozornost malym a stfednim podnikim a podnikum se stredni

trzni kapitalizaci, véetné malych podniku se stfedni trzni kapitalizaci,

zapojenych do téchto projektt, mimo jiné tim, ze poskytuji:

a)

b)

d)

pomoc pri zajisténi dodrzovani platnych spravnich povinnosti

a povinnosti tykajicich se podavani zprav, vcéetné unijniho

a vnitrostatniho prava v oblasti zdravi, zivotniho prostredi,
bezpecnosti, socialnich véci a pracovniho prava, pokud je to

relevantni;

pomoc predkladatelim projektu pri informovani verejnosti

o projektu;

pomoc predkladatelim projektu v prubéhu povolovaciho postupu
1

koordinaci a pomoc predkladateliim projektit obranné

pripravenosti s preshranicnim rozmeérem.



Clanek 7

Kontrola uplnosti zadosti o povoleni

Nejpozdéji do 14 pracovnich dnit od obdrzeni zadosti
o povoleni informuje jednotné kontaktni misto zadatele
o tom, zda se pouzije toto narizeni, a potvrdi, zda je

obdrzena zadost o povoleni uplna.

Pokud je béehem doby uvedené v odstavci 1 zjisténo, ze
v Zadosti o povoleni chybéji informace, pozada jednotne
kontaktni misto predkladatele projektu, aby je doplnil,

pricemz upresni, které informace chybéji.

Je-li podana zadost o povoleni shledana neuplnou

i napodruhé, mize jednotné kontaktni misto do deseti
pracovnich dntt od druhého podani zadosti znovu

a naposledy pozadat o informace. Jednotné kontaktni misto
nevyzaduje informace v oblastech, jez nejsou zahrnuty

v prvni zadosti o informace, a je opravnéno pozadovat dalsi
diikazy pouze za ucelem doplnéni zjisténych chybéjicich
informaci. Je-li podana zadost o povoleni shledana neuplnou
potreti, povazuje se postup pro ucely tohoto narizeni za

ukonceny).



Pokud se v ramci zadosti o povoleni vyzaduje zpravu o
posouzeni vlivii na zZivotni prostredi nebo jiné posouzeni,
povazuje se zadost o povoleni pro ucely tohoto narizeni za
uplnou az poté, co byla provedena ta cast téchto posouzeni,
za kterou odpovida predkladatel projektu, a byla zahrnuta
do zadosti o povoleni.

Datum, kdy jednotné kontaktni misto predkladateli projektu
potvrdi, ze obdrzelo uplnou zadost o povoleni, se povazuje za

zahdjeni povolovaciho postupu.



Cldnek 8

Délka povolovaciho postupu

Povolovaci postup, véetné udéleni prislusného povoleni, neprekroci
42 pracovnich dnit ode dne, kdy jednotné kontaktni misto
predkladateli projektu potvrdilo, ze obdrzelo uplnou zadost

o povoleni v souladu s ¢l. 7 odst. 1 a 4.

Jednotné kontaktni misto vypracuje v uzké spolupraci
s prislusnymi organy harmonogram povolovaciho postupu,
ktery pri zahdjeni povolovaciho postupu sdéli predkladateli

projektu.

Pokud projekt obranné pripravenosti zahrnuje zménu nebo
rozsireni stavajiciho zarizeni, které jiz bylo povoleno podle
vnitrostatniho prava, prislusny organ rozhodne, zda zména
vyzaduje vydani nového povoleni nebo aktualizaci stavajiciho
povoleni, nebo zda miize probéhnout v ramci stavajiciho
povoleni za podminky, ze nejsou dotceny normy v oblasti

zivotniho prostredi, zdravi a bezpecnosti.



Pokud projekt obranné pripravenosti vyzaduje vystavbu nékolika
zarizeni nebo jednotek na jednom nebo na nékolika mistech,
miize predkladatel projektu po dohodé s jednotnym kontaktnim
mistem v zdjmu dodrzeni platnych lhut projekt rozdélit do
nékolika mensich projekti. V pripadé takovychto rozdélenych
projekti ziistava dnem zahdjeni povolovaciho procesu pro
vSechny projekty den, kdy jednotné kontaktni misto
predkladateli projektu potvrdilo, ze obdrzelo uplnou zadost

o povoleni v souladu s ¢l. 7 odst. 1 a 4.

Odchylné od odstavce 1 mize prislusny organ na zakladé
individudlniho posouzeni lhiitu uvedenou v odstavci 1

dvakrat prodlouzit, a to nejvyse o 60 pracovnich dnii, pokud:

a) to vyzaduje vyjimecna povaha, slozitost, umisténi nebo

velikost || projektu, nebo

b) projekt obranné pripravenosti predstavuje vyjimecna
rizika pro zdravi a bezpec¢nost pracovnikii nebo
obyvatelstva obecné cCi vyjimecné riziko pro zivotni
prostredi a k odpovidajicimu posouzeni téchto rizik je

zapotrebi vice casu.

V pripadech uvedenych v prvnim pododstavci nesmi celkova

délka povolovaciho postupu prekrocit 102 pracovnich dnii.



Pripadné prodlouzeni lhiity uvedené v odstavci 1 oznami
jednotné kontaktni misto predkladateli projektu pisemné a

s dostatecnym predstihem pred jejim uplynutim. Toto
oznameni musi obsahovat radné odiitvodnéni prodlouzeni

a o¢ekdvané datum komplexniho rozhodnuti | .

Lhutami stanovenymi v tomto ¢lanku pro veskeré povolovaci
postupy nejsou dotCeny pripadné kratsi lhuty stanovené clenskymi
staty.

Pokud jednotné kontaktni misto neinformuje predkladatele
projektu o vysledku povolovaciho postupu ve lhuté stanovené

v odstavci 1 nebo pripadné v prodlouzené lhuté v souladu

s odstavcem 5 || , povaZzuji se povoleni, na néz se zadost vztahuje,

za udélena. ||



10.

Pokud se povoleni povazuji za udélena podle odstavce 8,
jednotné kontaktni misto o tom do osmi pracovnich dnii od
uplynuti Ihiit stanovenych podle odstavcii 1 a 5 informuje
predkladatele projektu a upresni pripadné podminky

a pozadavky, které se na tato povoleni vztahuji v souladu

s platnym unijnim nebo vnitrostatnim pravem. Clenské stdty
zajisti, aby povoleni povazovana za udélena podle odstavce 8

mohla byt dotcenymi stranami napadena.

Odchylné od odstavce 8 mohou clenské staty ve
vnitrostatnich pravnich predpisech prijatych nejpozdéji ... [12
mésici ode dne vstupu tohoto narizeni v platnost] stanovit,
ze ve striktné vymezenych a vyjimecnych pripadech se tichy
souhlas v souladu s odstavcem 8 nepouzije. Rozhodnuti

o nepouziti tichého souhlasu se prijme pouze na zakladé
individudlniho posouzeni, pokud prislusny organ na zakladé
radné podlozenych a ovéritelnych dikazi prokadze, ze
konkretni projekt predstavuje vazné riziko pro lidskeé zdravi

nebo narodni bezpecnost.



Jakakoli odchylka se omezi na to, co je nezbytné nutné

k reseni zjisténého rizika. Clenské staty oznami Komisi
prijeti takovych vnitrostatnich pravnich predpisit bez
zbytecného odkladu a nejpozdéji jeden mésic predtim, nez
nabudou ucinnosti. Jakymkoli rozhodnutim nepouzit na
individualni zadost o povoleni tichy souhlas nejsou dotceny
lhiity stanovené v odstavcich 1 a 5 a toto rozhodnuti musi
byit prijato a oznameno predkladateli projektu pred
uplynutim Ihit stanovenych v uvedenych odstavcich.
Rozhodnuti musi obsahovat podrobné odiivodnéni zalozené
na dikazech, které prokazuje splnéni podminek stanovenych

v tomto odstavci.



Cldnek 9

Planovani

Celostatni, regionalni a mistni organy odpovédné za pripravu

Ve o v v e Vs Ve 7 Ve 7 s Ve [e] Ve o] Ve, s
planu, vCetne uzemniho planovani, uzemnich planu a planu vyuziti
pudy, ve vhodnych pripadech do téchto planu zahrnou ustanoveni
tykajici se rozvoje || projektli obranné ptipravenosti a nezbytné
infrastruktury. Pro usnadnéni rozvoje projektiu obranné
pripravenosti ¢lenské staty zajisti, aby byly relevantni udaje
0 Uzemnim planovani, které nejsou diivérné, v souladu

s ¢lankem 5 a s platnym unijnim a vnitrostatnim pravem

Pokud plany obsahuji ustanoveni o rozvoji projekti obranné
pripravenosti a jejich potrebné infrastruktury a podléhaji
posouzeni podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/42/ES12 a podle ¢lanku 6 smérnice Rady 92/43/EHS13, tato
posouzeni se spoji. V prislusnych pripadech se toto spojené
posouzeni zabyva také dopadem na potencialné dotcené vodni

utvary podle smérnice Evropského parlamentu a Rady

Smernice Evropského parlamentu a Rady 2001/42/ES ze dne

27. Cervna 2001 o posuzovani vlivi nékterych pland a programu na
zivotni prostredi (Ur. vést. L. 197, 21.7.2001, s. 30, ELI:
hl;j;p,[[data,gu Qpa,Qu[@h[du"[ZQ()lZ42[Q])

Smeérnice Rady 92/43/EHS ze dne 21. kvétna 1992 o ochrane
prirodnich stanovist, volné zijicich zivoc¢ichl a plané rostoucich
rostlin (Ur. vést. L 206 22.7.1992, s. 7, ELI:

hl;j;p,[[data,gu Qpa,Qu[@h[du"[l992[43[Q])

Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES ze dne

23. rijna 2000, kterou se stanovi ramec pro ¢innost Spolecenstvi v
oblasti vodni polltlky (UT. vést. 1. 327, 22.12.2000, s. 1, ELI:

http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/0j).

1.

dostupné online.
2.

2000/60/ES14,
12
13
14


http://data.europa.eu/eli/dir/2001/42/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/1992/43/oj
http://data.europa.eu/eli/dir/2000/60/oj

Pokud jsou prislusné clenské staty povinny posoudit dopad
stavajicich a budoucich ¢innosti na morské prostredi, v€etné
interakci mezi pevninou a morem, jak je uvedeno v ¢lanku 4
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/89/EU15, zahrne se
tento dopad rovnéz do spojeného posouzeni. Spojenim posouzeni
podle tohoto odstavce nesmi byt dotCen jejich obsah nebo kvalitu.
Spojené posouzeni se provadi tak, aby to nevedlo k prodlouzeni

lhut stanovenych v tomto narizeni.

Cldnek 10

Prioritni status projektii obranné pripravenosti

Veskeré postupy reseni sporu, soudni spory, odvolani a opravné
prostredky, jakoz i spravni rizeni tykajici se projekttu obranné
pripravenosti pred jakymikoli vnitrostatnimi soudy, jinymi soudnimi
organy nebo panely, a to i v pripadé mediace nebo rozhodciho rizeni,
jsou-li ve vnitrostatnim pravu zavedeny, se povazuji za naléhavé, nakolik
vnitrostatni pravo tykajici se prislusnych povolovacich postupl takové
postupy pro naléhavé pripady stanovi, a za podminky, ze jsou dodrzena
pouzitelnd prava jednotlivci nebo mistnich spolec¢enstvi na obhajobu

a pravo na ucinnou pravni ochranu. Predkladatelé projektu se téchto

postupll pro naléhavé pripady v prislusnych pripadech ucastni.

15 Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/89/EU ze dne
23. cervence 2014, kterou se stanovi ramec pro izemni planovani
namornich prostor (Ur. vést. 1. 257, 28.8.2014, s. 135, ELI:

http://data.eu Qpa,QllZQ]IZQIFZZ()14Z89ZQ])


http://data.europa.eu/eli/dir/2014/89/oj

Cldnek 11
Pouzitelnost umluv EHK OSN

Timto nafizenim nejsou dotéeny pripadné povinnosti podle Umluvy
Evropské hospodarské komise Organizace spojenych naroda (EHK OSN)
o pristupu k informacim, ucasti verejnosti na rozhodovani a pristupu

k pravni ochraneé v zalezitostech zivotniho prostredi, podepsané dne

25. ¢ervna 1998 v Aarhusu, a podle Umluvy EHK OSN o posuzovani vlivQl
na zivotni prostredi presahujicich hranice statu, podepsané dne 25. Ginora
1991 v Espoo, a jejiho Protokolu o strategickém posuzovani vliva

na zivotni prostredi, podepsaného dne 21. kvétna 2003 v Kyjevé.

Clanek 12

Sledovani a podavani zprav

1. Kazdy c¢lensky stat Komisi kazdorocné predklada
statistickou zpravu o uplatnovani tohoto narizeni, v¢cetné
celkového poctu zadosti o povoleni, které byly schvaleny
podle postupii stanovenych timto narizenim, véetné zadosti

schvalenych na zakladé tichého souhlasu.



Clenské staty informuji Komisi o konkrétnich opatrenich
prijatych s cilem podporit a usnadnit ucast malych
a strednich podnikii na projektech obranné pripravenosti

v souladu s clankem 6.

Komise ve spolupraci s clenskymi staty posoudi fungovani
jednotnych kontaktnich mist na zakladé udaji oznamenych
podle odstavce 1. Komise zverejni souhrnné vysledky podle
odstavce 1 online, aniz je dotcena ochrana citlivych
informaci tykajicich se narodni bezpecnosti a pozadavkii na

zachovani divérnosti.

Clanek 13

Prezkum a hodnoceni

Do 31. prosince 2028 a nasledné kazdé ctyri roky provede
Komise hodnoceni uplatnovani tohoto narizeni. Zpravu
o hlavnich zjisténich tohoto hodnoceni predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé. Toto hodnoceni zahrnuje

prinejmensim posouzeni toho, zda:



a) postupy stanovené timto narizenim ucinné prispivaji
k ciliim tohoto narizeni, zejména pokud jde
o harmonogram povolovaciho postupu a ucast malych
a strednich podniki1 na projektech obranné

pripravenosti;

b) se mechanismus tichého souhlasu pouziva ve vsech
c¢lenskych statech a jak prispiva k dosahovani cili

tohoto narizeni.

Clenské staty mohou Komisi poskytnout veskeré informace,
které si Komise miize vyzadat k vypracovani zpravy uvedené
v odstavci 1, aniz je dotcena ochrana citlivych informaci

tykajicich se narodni bezpecnosti a pozadavki na zachovani
diveérnosti. Pokud to Komise povazuje za vhodné, pripoji ke

zprave legislativni navrh.



Cldnek 14

Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacdtym dnem po vyhlaseni v Urednim

vestniku Evropské unie.

Pouzije se pouze na zadosti o povoleni podané pro projekty obranné
pripravenosti ode dne ... [tri mésice ode dne vstupu tohoto narizeni

v platnost].

Toto narizeni je zdvazné v celém rozsahu a primo pouzitelné ve vSech

Clenskych statech.

V ...dne ...

Za Evropsky parlament Za Radu
predsedkyné predseda/predsedkyné



